
 

Monitoring EU legislatívy v 42. týždni 

✓ Oznámenie Komisie v rámci vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým sa ustanovujú 
harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/106/EHS 

✓ Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/34/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa zariadení a ochranných systémov určených na použitie v potenciálne výbušnej 
atmosfére 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o opozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie pri písomnom postupe, ktorý iniciuje Výbor znalcov 
pre technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú dopravu (OTIF) v záujme prijatia zmien v 
jednotných technických predpisoch UTP GEN-B a UTP TAF 

✓ SPRÁVA KOMISIE O ČINNOSTI VÝBOROV POČAS ROKA 2017 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Udžateľné biohospodárstvo pre Európu: ako lepšie prepojiť hospodárstvo, spoločnosť a 
životné prostredie 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A  RADE Šestnásta správa o pokroku 
dosiahnutom pri budovaní účinnej a skutočnej bezpečnostnej únie 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 

VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Výročný pracovný program Únie pre európsku normalizáciu na rok 2019 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Dlhodobá prognóza budúcich peňažných tokov do rozpočtu a 
peňažných tokov z rozpočtu EÚ (2019 – 2023) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v príslušných výboroch Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 
19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 
110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 a 137 a globálneho technického predpisu OSN č. 9 a pokiaľ ide o návrhy troch 
nových predpisov OSN 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre pridruženie v zložení pre 

otázky obchodu zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu 
a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej 

✓ Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre vládne 
obstarávanie k pristúpeniu Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody v mene Európskej únie s Nórskym kráľovstvom, Islandskou republikou, 
Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti Európskej agentúry na 

prevádzkové riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní v mene Únie dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a 
Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve 

✓ VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovuje metodika monitorovania a pokyny na podávanie 
správ členskými štátmi v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2102 o prístupnosti webových sídel 
a mobilných aplikácií subjektov verejného sektora 

✓ VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovuje vzorové vyhlásenie o prístupnosti v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2102 o prístupnosti webových sídel a mobilných aplikácií subjektov 
verejného sektora 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the European 
Parliament and of the Council with regard to energy labelling of refrigerating appliances and repealing Commission Delegated 
Regulation (EU) No 1060/2010 



 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for refrigerating appliances pursuant to 
Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council and repealing Commission Regulation (EC) No 
643/2009 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for externa l power supplies pursuant to 

Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council repealing Commission Regulation (EC) No 278/2009 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the European 
Parliament and of the Council as regards energy labelling of electronic displays and repealing Commission Delegated 
Regulation (EU) No 1062/2010 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for electronic displays pursuant to Directive 
2009/125/EC of the European Parliament and of the Council, amending Commission Regulation (EC) No 1275/2008 and 
repealing Commission Regulation (EC) 642/2009 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for household dishwashers pursuant to 

Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council amending Commission Regulation (EC) No 1275/2008 
and repealing Commission Regulation (EU) No 1016/2010 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the European 
Parliament and of the Council with regard to energy labelling of light sources and repealing Commission Delegated Regulation 
(EU) No 874/2012 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for light sources and separate control gears 
pursuant to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council and repealing Commission Regulations 
(EC) No 244/2009, (EC) No 245/2009 and (EU) No 1194/2012 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o činnosti Únie po jej pristúpení k Ženevskému aktu 

Lisabonskej dohody o označeniach pôvodu a zemepisných označeniach 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a Vietnamskou 
socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o 
zdroje na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, a ktorým sa opravuje uvedené nariadenie, pokiaľ ide o  zdroje na cieľ 
Investovanie do rastu a zamestnanosti 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované riadenie hraníc 
zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú bezpečnosť 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie (EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 
652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 

ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 
(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zavedení a fungovaní názvu domény najvyššej úrovne .eu,  
ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 733/2002 a nariadenie Komisie (ES) č. 874/2004 



 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členským štátom povoľuje, aby sa v záujme Európskej únie stali zmluvnou stranou 
Dohovoru Rady Európy o integrovanom prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským službám na futbalových 
zápasoch a iných športových podujatiach (CETS č. 218) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a Singapurskou republikou 

v mene Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a Singapurskou republikou 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej 
strane a Singapurskou republikou na strane druhej 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na 
jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej v mene Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 110/2008, pokiaľ ide o 

menovité množstvá na účel uvádzania jedenkrát destilovaného šóčú vyrábaného periodickou destiláciou a fľašovaného v 
Japonsku na trh Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY uvádzajúce zoznam tretích krajín, ktorých štátni príslušníci 
musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc členských štátov a krajín, ktorých štátni príslušníci sú oslobodení od tejto 
povinnosti (kodifikované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o hodnotení zdravotníckych technológií a zmene smernice 
2011/24/EÚ 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami 

a o zmene smerníc 2013/36/EÚ a 2014/65/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnych požiadavkách na investičné  spoločnosti 
a o zmene nariadenia (EÚ) č. 575/2013, nariadenia (EÚ) č. 600/2014 a nariadenia (EÚ) č. 1093/2010 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/825 s  cieľom zvýšiť 
finančné krytie programu na podporu štrukturálnych reforiem a upraviť jeho všeobecný cieľ 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o výskumnom a vzdelávacom programe Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (2019 – 

2020), ktorý dopĺňa Horizont 2020 – rámcový program pre výskum a inováciu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie Rady 2003/17/ES, pokiaľ ide o 
rovnocennosť inšpekcií v teréne uskutočňovaných v Brazílii v prípade množiteľského porastu pre produkciu osiva krmovín a 
množiteľského porastu pre produkciu osiva obilnín a v prípade rovnocennosti osiva krmovín a osiva obilnín vyprodukovaného 
v Brazílii, a pokiaľ ide o rovnocennosť inšpekcií v teréne uskutočňovaných v Moldavsku v prípade množiteľského porastu pre 
produkciu osiva obilnín, množiteľského porastu pre produkciu osiva zelenín a množiteľského porastu pre produkciu osiva 
olejnín a priadnych rastlín a v prípade rovnocennosti osiva obilnín, zelenín, olejnín a priadnych rastlín vyprodukovaného v 
Moldavsku 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission performance 
standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's integrated approach to reduce 
CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 715/2007  (recast) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných údajov v Európskej 

únii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa 
zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, 
pokiaľ ide o postupy udeľovania povolení a orgány zúčastňujúce sa na udeľovaní povolení centrálnym protistranám a 
požiadavky na uznanie centrálnej protistrany z tretej krajiny 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 
inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 



 

45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní príkazov na zaistenie a konfiškáciu  

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti praniu špinavých peňazí prostredníctvom trestného 

práva 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu 
regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej energie, ktorým sa 

zrušuje smernica 2005/89/ES 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi Európskou úniou a Nórskym kráľovstvom o 
kumulácii pôvodu medzi Európskou úniou, Švajčiarskom, Nórskym kráľovstvom a Tureckom v rámci všeobecného systému 
preferencií Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi Európskou úniou a Švajčiarskou 
konfederáciou o kumulácii pôvodu medzi Európskou úniou, Švajčiarskou konfederáciou, Nórskom a Tureckom v rámci 
všeobecného systému preferencií Európskej únie 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie v rámci vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým 
sa ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica 
Rady 89/106/EHS 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 05.10.2018 

Predmet úpravy ✓ Týmto oznámením sa uverejňujú odkazy na európske hodnotiace dokumenty podľa článku 22 nariadenia 
(EÚ) č. 305/2011. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/34/EÚ o 
harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa zariadení a ochranných systémov určených na 

použitie v potenciálne výbušnej atmosfére 
Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 05.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 
právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/34/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa zariadení a ochranných systémov určených na použitie v 
potenciálne výbušnej atmosfére 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(02)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(02)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1012(02)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o opozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie pri písomnom postupe, ktorý iniciuje 
Výbor znalcov pre technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú dopravu (OTIF) v 
záujme prijatia zmien v jednotných technických predpisoch UTP GEN-B a UTP TAF 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 684/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.10.2018, Diskusie v Rade – 16.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Je vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má prijať v mene Únie na pôde CTE, pretože zmeny bodov 2.1, 2.2 a 

2.3 v predpise UTP GEN-B na základe dodatku F (APTU) k dohovoru COTIF budú pre Úniu záväzné. 
Cieľom týchto zmien je zladiť vymedzenie pojmov v predpise UTP GEN-B dohovoru COTIF s vymedzením 
pojmov Únie v prílohe II k smernici (EÚ) 2016/797 9 a zahrnúť do vymedzenia pojmu subsystém 
„infraštruktúra“ priecestia a iné inžinierske stavby, napríklad mosty.Navrhované zmeny sú v súlade s 
právom a so strategickými cieľmi Únie, pretože prispievajú k zladeniu právnych predpisov OTIF so 
zodpovedajúcimi ustanoveniami EÚ, a preto by ich mala Únia podporiť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0684  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0684:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13156_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13156_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu SPRÁVA KOMISIE O ČINNOSTI VÝBOROV POČAS ROKA 2017 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 
KOM číslo 675/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Je vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má prijať v mene Únie na pôde CTE, pretože zmeny bodov 2.1, 2.2 a 
2.3 v predpise UTP GEN-B na základe dodatku F (APTU) k dohovoru COTIF budú pre Úniu záväzné. 
Cieľom týchto zmien je zladiť vymedzenie pojmov v predpise UTP GEN-B dohovoru COTIF s vymedzením 
pojmov Únie v prílohe II k smernici (EÚ) 2016/797 9 a zahrnúť do vymedzenia pojmu subsystém 
„infraštruktúra“ priecestia a iné inžinierske stavby, napríklad mosty.Navrhované zmeny sú v súlade s 
právom a so strategickými cieľmi Únie, pretože prispievajú k zladeniu právnych predpisov OTIF so 
zodpovedajúcimi ustanoveniami EÚ, a preto by ich mala Únia podporiť. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0675  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018SC0432  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0675  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0684
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0684:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13156_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13156_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0675
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018SC0432
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0675


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Udžateľné biohospodárstvo pre Európu: ako lepšie prepojiť 
hospodárstvo, spoločnosť a životné prostredie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 673/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 11.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Účelom tejto aktualizácie stratégie pre biohospodárstvo z roku 2012 2 je riešiť spomínané problémy formou 

14 konkrétnych opatrení, ktoré budú sa začnú realizovať najneskôr v roku 2019 3 . Tieto opatrenia sú 
výsledkom revízie stratégie v roku 2017. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0673  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018SC0431  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0673  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A  RADE Šestnásta správa o 

pokroku dosiahnutom pri budovaní účinnej a skutočnej bezpečnostnej únie 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 690/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tejto šestnástej správe o pokroku bezpečnostnej únie je opísaná celková situácia, zdôrazňujú sa 
najnovšie iniciatívy Komisie, ktoré sprevádzajú správu o stave Únie v roku 2018, a pokrok dosiahnutý od 
poslednej správy v júni 2018, a to vrátane legislatívnych priorít, na ktorých sa dohodli predsedovia 
Európskeho parlamentu, Rady a Komisie v ich spoločnom vyhlásení zo 14. decembra 2017 (pozri tiež 
zoznam všetkých iniciatív v bezpečnostnej únii v prílohe I). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0690  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0690  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0673#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0673#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0673
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018SC0431
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0673
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0690


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Výročný pracovný program Únie pre európsku normalizáciu 
na rok 2019 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 686/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento pracovný program bol vypracovaný na základe neoceniteľných informácií pochádzajúcich 

z medziinštitucionálneho dialógu, ktorý sa uskutočnil v júni 2018 a pri ktorom sa stretli zástupcovia 
normalizačnej komunity na vysokej úrovni, zástupcovia odvetvia, Komisie, Európskeho parlamentu, 
Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru, Výboru regiónov a ďalších zainteresovaných strán 
v oblasti európskej normalizácie. Komisia skúma, ako by mohla tento formát využiť aj v budúcnosti, 
a vyvodzuje z tohto dialógu dôležité poučenia. Výsledky sa využijú ako podklad k prebiehajúcemu 
stanovovaniu priorít normalizačného úsilia a interných úvah a prípravných činností pred vypracovaním 
správy o vykonávaní nariadenia (EÚ) č. 1025/2012. Túto správu vypracuje Komisia a doručí ju Európskemu 
parlamentu a Rade. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0686  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018SC0434  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0686  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Dlhodobá prognóza budúcich peňažných tokov 
do rozpočtu a peňažných tokov z rozpočtu EÚ (2019 – 2023) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre rozpočet 
KOM číslo 687/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa uvádza dlhodobá prognóza budúcich peňažných tokov do rozpočtu a peňažných tokov z 
rozpočtu počas nasledujúcich piatich rokov (2019 – 2023), ako sa vyžaduje podľa článku 247 ods. 1 písm. 
c) nariadenia o rozpočtových pravidlách. V analýze sa prihliada na zásady a podmienky uvedené v návrhu 
dohody o vystúpení medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom. Neposudzuje sa v nej vplyv neuzavretia alebo 
neratifikovania dohody o vystúpení na dlhodobú prognózu. Rozsah pôsobnosti prognózy zahŕňa prvky 
súčasného a budúceho finančného rámca. Zakladá sa na výške viazaných rozpočtových prostriedkov na 
roky 2019 a 2020, ako sa uvádza v návrhu rozpočtu na rok 2019 a sprievodnom finančnom plánovaní na 
rok 2020. V prípade rokov 2021 – 2023 sa prihliada na záväzky predložené v návrhu Komisie týkajúcom sa 
budúceho viacročného finančného rámca (VFR). Zohľadňujú sa aj nové informácie z obdobia po predložení 

návrhu VFR 2. mája 2018, a to takto: aktualizované prognózy členských štátov týkajúce sa vykonávania 
európskych štrukturálnych a investičných fondov (EŠIF) na roky 2014 – 2020, ktoré boli predložené do 31. 
júla 2018; zmeny rozpočtu na rok 2018 (t. j. návrh opravného rozpočtu č. 5 a výsledky globálneho presunu) 
a opravný list č. 1 k návrhu rozpočtu na rok 2019. Prihliadalo sa aj na iniciatívy na ďalšie posilnenie 
Európskej agentúry pre pohraničnú a pobrežnú stráž a Agentúry Európskej únie pre azyl oznámené 12. 
septembra 2018 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0687  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0687  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0686
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018SC0434
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0686
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0687
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018DC0687


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v príslušných výboroch 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 
3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 
87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 a 137 a globálneho 
technického predpisu OSN č. 9 a pokiaľ ide o návrhy troch nových predpisov OSN 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 674/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 10.10.2018, Diskusie v Rade – 11.10.2018, 12.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Zasadnutia Svetového fóra EHK OSN pre harmonizáciu predpisov o vozidlách („WP.29“) sa konajú v 

každom kalendárnom roku trikrát – v marci, júni a novembri. Na každom zasadnutí sa s cieľom zohľadniť 
technický pokrok prijímajú nové predpisy OSN, nové globálne technické predpisy OSN a/alebo zmeny 
existujúcich predpisov OSN či globálnych technických predpisov OSN. Pred každým zasadnutím WP.29 
tieto zmeny prijme jedna zo šiestich pracovných skupín pôsobiacich v rámci WP.29. Následne sa na 
zasadnutí WP.29 uskutoční záverečné hlasovanie o prijatí zmien, dodatkov a korigend za predpokladu, že 
sa dosiahne kvórum a že návrh schváli kvalifikovaná väčšina zmluvných strán. EÚ je v rámci WP.29 
zmluvnou stranou dvoch dohôd (dohody z roku 1958 a dohody z roku 1998). Zakaždým sa vypracuje 
rozhodnutie Rady označované ako „megarozhodnutie“, ktoré obsahuje zoznam predpisov, zmien, dodatkov 
a korigend a ktoré oprávňuje Komisiu hlasovať v mene Únie na každom zasadnutí WP.29. Predkladané 
rozhodnutie Rady určuje pozíciu Únie pri hlasovaní o predpisoch, zmenách, dodatkoch a korigendách 
predložených na hlasovanie na novembrovom zasadnutí WP.29, ktoré sa uskutoční v dňoch 12. až 16. 
novembra 2018. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0674&qid=1540030962136  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0674:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13057_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13057_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13101_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre pridruženie 
v zložení pre otázky obchodu zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym 
spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 672/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 
Štádium Prijatie Komisiou – 10.10.2018, Diskusie v Rade – 11.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie v rámci Výboru pre pridruženie, 

ktorý sa schádza v zložení pre otázky obchodu, v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia 
stanovujúceho zoznam osôb, ktoré budú zastávať funkciu rozhodcov v konaniach na urovnávanie sporov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0672&qid=1540030962136  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0672:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13043_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13043_2018_ADD_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0674&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0674:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13057_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13057_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13101_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0672&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0672:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13043_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13043_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 08.10.2018 

Predmet úpravy ✓ Podľa článku 9 ods. 1 písm. a) nariadenia Rady (EHS) č. 2658/87 sa vysvetlivky ku kombinovanej 
nomenklatúre Európskej únie týmto menia tak ako je uvedené v tomto oznámení 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1008(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&ur i=CELEX:52018XC1008(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo 
Výbore pre vládne obstarávanie k pristúpeniu Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 622/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 15.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre vládne obstarávanie, je schváliť pristúpenie 
Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní, s výhradou osobitných podmienok pristúpenia stanovených 
v prílohe k tomuto rozhodnutiu.  

✓ Napriek tomu, že ponuka Austrálie má široký záber, nevzťahuje sa na celý rozsah pôsobnosti. Je preto 
vhodné zaviesť určité výnimky z rozsahu pôsobnosti Únie, ktoré sa budú konkrétne vzťahovať na Austráliu. 
Tieto osobitné výnimky, uvedené v prílohe k tomuto rozhodnutiu, sa stanú súčasťou podmienok pristúpenia 
Austrálie k dohode GPA a zohľadnia sa v rozhodnutí Výboru pre vládne obstarávanie („Výbor GPA“) o 
pristúpení Austrálie. Očakáva sa, že pristúpenie Austrálie ku GPA pozitívne prispeje k ďalšiemu 
medzinárodnému otváraniu sa trhov verejného obstarávania. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0622&qid=1537116354776  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1536  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1008(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=CELEX:52018XC1008(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0622&qid=1537116354776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1536


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody v mene Európskej únie s Nórskym kráľovstvom, Islandskou 
republikou, Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti 
Európskej agentúry na prevádzkové riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, 
bezpečnosti a spravodlivosti 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 607/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –, 10.10.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 17.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh dohody predstavuje právny nástroj na podpis dohody. Rada rozhodne kvalifikovanou väčšinou. 

Právomoc EÚ uzavrieť túto dohodu sa jasne stanovuje v článku 37 nariadenia (EÚ) č. 1077/2011, v ktorom 
sa uvádza, že na základe príslušných ustanovení dohôd o pridružení sa prijmú opatrenia, v ktorých sa 
okrem iného určí charakter, rozsah a podrobné pravidlá účasti krajín pridružených k vykonávaniu, 
uplatňovaniu a vývoju schengenského acquis a k opatreniam súvisiacim so systémom Eurodac na činnosti 
agentúry vrátane ustanovení o finančných príspevkoch, zamestnancoch a hlasovacích právach. Tento 
návrh je v súlade s článkom 218 ods. 5 ZFEÚ, v ktorom sa stanovuje, že rozhodnutia o medzinárodných 
dohodách prijíma Rada. Neexistuje žiadny iný právny nástroj, ktorý by sa mohol použiť na dosiahnutie cieľa 
vyjadreného v tomto návrhu. Touto dohodou sa umožní účasť Nórska, Islandu, Švajčiarska a 
Lichtenštajnska na činnosti agentúry s obmedzenými hlasovacími právami a zabezpečia sa primerané 
finančné príspevky agentúre. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&ur i=CELEX:52018DC0609  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018SC0397  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12367_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1549  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní v mene Únie dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou 
úniou a Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom 
hospodárstve 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 514/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 11.10.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 15.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a 

Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve s 
výhradou jej uzatvorenia. Znenie dohody, ktorá sa má podpísať, je pripojené k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0514&qid=1531650515990  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1528  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018DC0609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018SC0397
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12367_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1549
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0514&qid=1531650515990
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1528


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovuje metodika monitorovania a pokyny 
na podávanie správ členskými štátmi v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2102 o 
prístupnosti webových sídel a mobilných aplikácií subjektov verejného sektora 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo C/2018/6560 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto rozhodnutím sa stanovuje metodika monitorovania súladu webových sídel a mobilných aplikácií 

subjektov verejného sektora s požiadavkami na prístupnosť stanovenými v článku 4 smernice (EÚ) 
2016/2102. Týmto rozhodnutím sa stanovujú pokyny na podávanie správ o výsledkoch monitorovania, 
ktoré členské štáty majú predkladať Komisii, vrátane údajov z merania. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6560&qid=1540030962136  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%296560  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovuje vzorové vyhlásenie o prístupnosti v 

súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2102 o prístupnosti webových sídel a 
mobilných aplikácií subjektov verejného sektora 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo C/2018/6559 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 11.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto rozhodnutím sa stanovuje vzorové vyhlásenie o prístupnosti, ktoré majú používať subjekty verejného 

sektora v členských štátoch na doloženie súladu ich webových sídel a mobilných aplikácií s požiadavkami 
smernice (EÚ) 2016/2102, v zmysle prílohy k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6559&qid=1540030962136  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%296559  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the 
European Parliament and of the Council with regard to energy labelling of refrigerating appliances and 
repealing Commission Delegated Regulation (EU) No 1060/2010 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes requirements for the labelling of, and the provision of supplementary product 

information on, electric mains-operated refrigerating appliances with a volume of more than 10 litres and of 
less than or equal to 1500 litres 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145999  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145999  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6560&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%296560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6559&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%296559
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145999
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145999


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for refrigerating appliances 
pursuant to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council and repealing Commission 
Regulation (EC) No 643/2009 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes ecodesign requirements for the placing on the market of and the putting into 

service of electric mains-operated refrigerating appliances with a volume of more than 10 litres and 
less than or equal to 1500 litres. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5146054  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5146054  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for external power supplies 
pursuant to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council repealing Commission 

Regulation (EC) No 278/2009 
Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy ✓ This Regulation establishes ecodesign requirements for placing external power supplies on the market and 

putting them into service. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145982  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145982  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the 
European Parliament and of the Council as regards energy labelling of electronic displays and repealing 
Commission Delegated Regulation (EU) No 1062/2010 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes requirements for the labelling of, and the provision of supplementary product 

information on electronic displays that are primarily intended for household, office or commercial use, 
including televisions, monitors and signage displays. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5173937&qid=1540030962136  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5173937  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5146054
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5146054
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145982
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145982
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5173937&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5173937


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for electronic displays pursuant 
to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council, amending Commission Regulation 
(EC) No 1275/2008 and repealing Commission Regulation (EC) 642/2009 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes ecodesign requirements for the placing on the market and putting into service 

of electronic displays that are primarily intended for household, office or commercial use, including 
televisions, monitors and signage displays. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5173952&qid=1540030962136  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5173952  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for household dishwashers 
pursuant to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council amending Commission 

Regulation (EC) No 1275/2008 and repealing Commission Regulation (EU) No 1016/2010 
Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes ecodesign requirements for placing on the market and putting into service 

of electric mains-operated household dishwashers, including built-in household dishwashers and electric 
mains-operated household dishwashers that can also be powered by batteries. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5181859&qid=1540030962136  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5181859  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the 
European Parliament and of the Council with regard to energy labelling of light sources and repealing 
Commission Delegated Regulation (EU) No 874/2012 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes requirements for the labelling of, and the provision of supplementary product 

information on light sources with or without integrated control gear. The requirements also apply to light 
sources placed on the market in a containing product. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5146039&qid=1540030962136  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5146039  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5173952&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5173952
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5181859&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5181859
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5146039&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5146039


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… laying down ecodesign requirements for light sources and separate 
control gears pursuant to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council and repealing 
Commission Regulations (EC) No 244/2009, (EC) No 245/2009 and (EU) No 1194/2012 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes requirements for the labelling of, and the provision of supplementary product 

information on light sources with or without integrated control gear. The requirements also apply to light 
sources placed on the market in a containing product. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5145935&qid=1540030962136  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145935  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o činnosti Únie po jej pristúpení k Ženevskému 
aktu Lisabonskej dohody o označeniach pôvodu a zemepisných označeniach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 365/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 10.10.2018, 12.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka návrhu Komisie na rozhodnutie Rady o pristúpení Únie k Ženevskému aktu 
o Lisabonskej dohode o označeniach pôvodu a zemepisných označeniach (ďalej len „Ženevský akt“). 
Presadzovanie označení pôvodu a zemepisných označení s pôvodom v tretích zmluvných stranách 
a zapísaných v medzinárodnom registri zo strany Únie musí byť v súlade s kapitolou III Ženevského aktu. 
V článku 14 Ženevského aktu sa od každej zmluvnej strany vyžaduje najmä to, aby sprístupnila účinné 
právne prostriedky nápravy na ochranu zapísaných označení pôvodu a zapísaných zemepisných označení 
a aby zabezpečila, že súdne konania na zabezpečenie ich ochrany môžu byť podané orgánom verejnej 
moci alebo ktoroukoľvek zainteresovanou stranou, či už fyzickou, alebo právnickou osobou, verejným alebo 
súkromným subjektom, a to v závislosti od jeho právneho systému a praxe. Koexistencia predchádzajúcich 
ochranných známok a označení pôvodu alebo zemepisných označení zapísaných v medzinárodnom 
registri, ktorým je zaručená ochrana alebo ktoré sa používajú v Únii, by mala byť možná, ak podmienky 
stanovené v článku 15 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1151/2012 z 21. 
novembra 2012 sú splnené mutatis mutandis. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0365  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11515_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13012_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5145935&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1540030962136&uri=PI_COM:Ares(2018)5145935
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0365
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11515_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13012_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a 
Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 515/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dobrovoľná dohoda o partnerstve medzi EÚ a Vietnamom (ďalej len „dohoda“) zohľadňuje všetky prvky 

smerníc Rady na rokovanie. Zriaďuje sa v nej predovšetkým rámec, inštitúcie a štruktúry systému 
overovania zákonnosti pôvodu dreva pre licenčný systém FLEGT. Stanovuje aj rámec na monitorovanie 
súladu a nezávislé hodnotenie systému. Dohoda obsahuje jasný záväzok Vietnamu vypracovať právne 
predpisy s cieľom zaistiť, že drevo dovezené do Vietnamu bolo zákonne vyťažené v súlade s uplatniteľnými 
právnymi predpismi krajiny ťažby. Tieto prvky sú vymedzené v prílohách k dohode spolu s podrobným 
opisom štruktúr na podporu rozvoja a zavedenia vietnamského systému overovania zákonnosti pôvodu 
dreva, ako aj kritérií na posudzovanie prevádzkyschopnosti systému pred prijatím ďalšieho rozhodnutia o 
spustení licenčného systému FLEGT. Cieľom dohody je posilnenie správy lesov a presadzovania práva a 
vďaka licenčnému systému FLEGT sa trh EÚ uistí, že drevo vyvážané z Vietnamu pochádza zo zákonnej 
ťažby. Po vydaní licencií FLEGT dohoda uľahčí dovozcom EÚ dosiahnuť súlad s požiadavkami nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 995/2010, ktorým sa ustanovujú povinnosti hospodárskych 
subjektov uvádzajúcich na trh drevo a výrobky z dreva 5 , kde sa uvádza, že drevo a výrobky z dreva, na 
ktoré sa vzťahuje licencia FLEGT, sa považujú za zákonne vyťažené na účely uvedeného nariadenia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0515&qid=1531650515990  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10861_2018_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0515&qid=1531650515990
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10861_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým  sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o zdroje na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, a ktorým sa opravuje uvedené nariadenie, 
pokiaľ ide o zdroje na cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 498/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade – 08.10.2018, 18.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je upraviť výšku dostupných zdrojov na cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti a na cieľ 

Európska územná spolupráca stanovených v článku 91 ods. 1 a článku 92 ods. 5 nariadenia (EÚ) č. 
1303/2013 1 a ročné rozdelenie viazaných rozpočtových prostriedkov uvedené v prílohe VI s cieľom 
zohľadniť zmeny vo finančnom programovaní týkajúcom sa iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých 
ľudí. Konkrétnejšie, v súlade s rozpočtom prijatým na rok 2018 by sa viazané rozpočtové prostriedky 
určené na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí mali zvýšiť o 
sumu vo výške 116,7 milióna EUR, čím bude celková suma na rok 2018 dosahovať 350 miliónov EUR. 
Viazané rozpočtové prostriedky na rok 2020 boli upravené tak, aby sa zohľadnilo predsunutie na rok 2018. 
Okrem toho treba opraviť určité chyby, pokiaľ ide o sumy a percentuálne podiely týkajúce sa cieľa 
Investovanie do rastu a zamestnanosti stanovené v článku 1 ods. 2 písm. a) nariadenia (EÚ) 2017/2305, 
ktorým sa mení článok 92 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0498&qid=1530965512873  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12687_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13308_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0498&qid=1530965512873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12687_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13308_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované 
riadenie hraníc zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 473/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 08.10.2018, 19.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 2. mája 2018 prijala návrh nasledujúceho viacročného finančného rámca na obdobie 2021 – 2027, 

v ktorom navrhla zriadiť nový Fond pre integrované riadenie hraníc, v rámci ktorého sa bude členským 
štátom poskytovať nevyhnutná a posilnená podpora na zabezpečenie spoločných vonkajších hraníc Únie 
s finančným krytím 9 318 000 000 EUR (v bežných cenách). V nasledujúcom období sa predpokladá 
päťnásobné zvýšenie celkového finančného krytia pre oblasť riadenia hraníc v porovnaní so súčasným 
viacročným finančným rámcom. Fond pre integrované riadenie hraníc bude prispievať k ďalšiemu rozvoju 
spoločnej vízovej politiky a zabezpečovať európske integrované riadenie hraníc na vonkajších hraniciach 
s cieľom riadiť efektívne prekračovanie vonkajšej hranice. Zahŕňa to aj riešenie migračných výziev 
a prípadných budúcich hrozieb na týchto hraniciach, čo prispeje k riešeniu problematiky závažnej trestnej 
činnosti s cezhraničným rozmerom a k zaisteniu vysokej úrovne vnútornej bezpečnosti v celej Únii pri 
plnom rešpektovaní základných práv a súčasnom zabezpečení voľného pohybu osôb v rámci Únie. 
Členské štáty by sa v týchto oblastiach mali naďalej finančne podporovať pri budovaní a zlepšovaní kapacít 
a prehlbovaní spolupráce, a to aj s príslušnými agentúrami Únie. Fond bude prispievať aj k zjednocovaniu 
colných kontrol na vonkajších hraniciach riešením súčasných rozdielov medzi členskými štátmi, ktoré sú 
spôsobené zemepisnou situáciou a rozdielmi v dostupných kapacitách a zdrojoch. V tomto rámci bude 
navrhovaný Fond pre integrované riadenie hraníc (ďalej len „IBMF“) pozostávať z dvoch nástrojov: nástroj 
finančnej podpory na riadenie hraníc a víza a nástroj finančnej podpory na vybavenie na colné kontroly 2 . 
Tento návrh sa týka len nástroja na riadenie hraníc a víza. Paralelne s týmto návrhom predkladá Komisia 
osobitný návrh, ktorý sa týka nástroja na vybavenie na colné kontroly.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 

Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13320_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0473#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13320_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú 
bezpečnosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 472/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 08.10.2018, 15.10.2018, 18.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia vo svojom oznámení Moderný rozpočet pre Úniu, ktorá chráni, posilňuje a obraňuje 1 navrhuje 

zvýšiť finančné prostriedky Únie pre vnútornú bezpečnosť 1,8krát v porovnaní so súčasným obdobím 
2014–2020 s cieľom zaistiť vysokú úroveň bezpečnosti v Únii a súčasne posilniť úlohu decentralizovaných 
agentúr v tejto oblasti. Tento návrh však nezahŕňa finančné prostriedky pridelené agentúram a upravuje iba 
Fond pre vnútornú bezpečnosť, ktorý bude prispievať k zaisteniu vysokej úrovne bezpečnosti v Únii. 
Finančné krytie pre Fond pre vnútornú bezpečnosť v období 2021–2027 dosiahne 2,5 miliárd EUR (v 
bežných cenách). Hlavný problém, ktorý sa návrh snaží riešiť, je potreba väčšej pružnosti v správe 
budúceho fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale tiež nástroje pre zabezpečenie, aby 
finančné prostriedky boli namierené na priority a činnosti EÚ s významnou pridanou hodnotou pre Úniu. Na 
riešenie nových výziev a priorít sú potrebné nové mechanizmy na prideľovanie finančných prostriedkov na 
zdieľané hospodárenie a priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13129_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13211_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13129_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13211_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 471/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Diskusie v Rade – 08.10.2018, 12.10.2018, 17.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Fond podporí a podnieti úsilie členských štátov na účely účinného vykonávania smernice Európskeho 

parlamentu a Rady 2008/115/ES 1 s rýchlejším systémom návratu, ktorý ide ruka v ruke s dodržiavaním 
postupov a noriem, ktoré umožňujú Európe zabezpečiť ľudské a dôstojné zaobchádzanie s navrátilcami a 
primerané využívanie donucovacích opatrení v súlade so základnými právami a zásadou zákazu 
vyhostenia alebo vrátenia. V súvislosti s udržateľnými politikami návratu fond podporí integrovaný a 
koordinovaný prístup k riadeniu návratu a spoluprácu s tretími krajinami na plnenie ich záväzkov 
ponúknutím podpory, ako je budovanie kapacít pre riadenie návratov, informačné kampane a kampane na 
zvyšovanie informovanosti a podpora pre reintegračné opatrenia. Fond bude riešiť pretrvávajúce potreby v 
oblasti azylu, integrácie a návratu a zároveň upraví rozsah svojej pôsobnosti s cieľom podporiť vývoj a 
mandáty Európskej agentúry pre pohraničnú a pobrežnú stráž (EBCGA) a budúcej Agentúry Európskej 
únie pre azyl. Spolupráca s krajinami mimo EÚ a medzinárodnými organizáciami je mimoriadne dôležitá na 
dosiahnutie týchto cieľov. Fond bude schopný podporiť akciu vo vonkajšom rozmere, ktorá dopĺňa akciu 
podporenú príslušnými vonkajšími nástrojmi. Hlavnou výzvou, ktorú má návrh riešiť, je potreba väčšej 
flexibility pri riadení fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale aj nástroje na 
zabezpečenie toho, aby bolo financovanie orientované na priority a akcie Únie s dôležitou pridanou 
hodnotou pre Úniu. Na riešenie nových výziev a priorít sú preto potrebné nové mechanizmy na prideľovanie 
financovania na zdieľané, priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13078_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13214_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13078_2018_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13078_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13214_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13078_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie 
(EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 441/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu je zlepšenie fungovania vnútorného trhu. Stanovuje sa v ňom pružnejší a prispôsobivejší 

finančný rámec s cieľom zabezpečiť zachovanie dobre fungujúceho vnútorného trhu spôsobom, ktorý je čo 
najefektívnejší z hľadiska nákladov. V kontexte rozpočtových obmedzení musí Únia hľadať synergie a 
zabrániť duplicite a fragmentácii vo svojej podpore vnútorného trhu. Takisto musí zabezpečiť väčšiu 
viditeľnosť a súdržnosť svojej činnosti voči jednotlivcom, spotrebiteľom, podnikom a príslušným orgánom, 
ktoré široké spektrum nástrojov a podporných programov môže miasť. Program preto poskytne rozpočtové 
prostriedky na podporu vytvorenia efektívnejšieho a spravodlivejšieho vnútorného trhu prostredníctvom 
zjednodušeného a flexibilného rámca financovania. Vzhľadom na to, že niekoľko iniciatív v rámci programu 
je nových a že podmienky v oblasti hospodárskej súťaže sú obzvlášť ovplyvnené dynamickým vývojom na 
vnútornom trhu, tempo a rozsah ktorého je ťažké odhadnúť, predpokladá sa, že bude potrebná flexibilita, 
aby bolo možné reagovať na vyvíjajúce sa potreby v rámci tejto časti programu. Okrem toho sa v rámci 
programu zriaďuje finančný rámec pre poskytovanie kvalitnej, porovnateľnej a spoľahlivej európskej 
štatistiky na podporu navrhovania, monitorovania a hodnotenia všetkých politík Únie. Týmto sa nahrádza 
predchádzajúci európsky štatistický program 9 . Treba zdôrazniť, že hoci európska štatistika nepochybne 
prispieva k realizácii politík vnútorného trhu, má oveľa širší rozsah pôsobnosti, ako je vnútorný trh, pretože 
slúži všetkým politikám Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12764_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12764_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 10.10.2018, 16.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12829_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12892_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13210_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12829_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12892_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13210_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 393/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 10.10.2018, 16.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 

rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ.. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12829_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13161_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13210_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12829_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13161_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13210_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zavedení a fungovaní názvu domény 
najvyššej úrovne .eu, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 733/2002 a nariadenie Komisie (ES) č. 874/2004  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 231/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2018, 18.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom iniciatívy je zabezpečiť, aby doména  najvyššej úrovne (top level domain. – TLD), ktorá zatiaľ 

funguje relatívne dobre, fungovala aj v budúcnosti. Na základe uvedeného hodnotenia je cieľom návrhu: 1. 
odstrániť zastarané právne a administratívne požiadavky a súčasne zabezpečiť, aby bol nový regulačný 
rámec nadčasový a umožňoval TLD .eu prispôsobiť sa rýchlym zmenám na trhu domén najvyššej úrovne a 
v dynamickom digitálnom priestore; 2. naďalej začleňovať a presadzovať priority EÚ v online svete a 
zabezpečovať štruktúru riadenia, ktorá odráža najlepšie technické a riadiace postupy a slúži verejnému 
záujmu EÚ; 3. uvoľniť súčasné kritériá oprávnenosti na registráciu domén .eu, aby si občania Únie mohli 
registrovať názov domény .eu nezávisle od miesta bydliska; 4. zrušiť striktné zákazy vertikálneho oddelenia 
a zároveň poskytnúť jasné ustanovenia na zabezpečenie uplatňovania pravidiel spravodlivej hospodárskej 
súťaže v súlade so Zmluvou o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ). Návrh je reakciou na väčšiu ambíciu 
využívania TLD .eu a zabezpečuje, aby sa výhody, ktoré s ňou súvisia, mohli v blízkej budúcnosti dostať k 
čo najväčšiemu počtu občanov Únie. Keďže návrh vytvára nadčasový regulačný rámec založený na 
zásadách, ktorý si nevyžaduje revíziu právnych predpisov vždy, keď treba zohľadniť nový vývoj v odvetví 
názvov domén, podporia sa ním inovácie v ekosystéme .eu, a to tak na úrovni registra, ako aj na 
nadväzujúcich trhoch registračných miest a žiadateľov o registráciu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od najneskôr do troch rokov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0231  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0120:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0121:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0122:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12904_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13158_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0231
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0120:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0121:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0122:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12904_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13158_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členským štátom povoľuje, aby sa v záujme Európskej únie stali 
zmluvnou stranou Dohovoru Rady Európy o integrovanom prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským 
službám na futbalových zápasoch a iných športových podujatiach (CETS č. 218) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 247/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Členským štátom sa týmto povoľuje, aby sa stali zmluvnou stranou Dohovoru Rady Európy o integrovanom 

prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským službám na futbalových zápasoch a iných športových 
podujatiach (CETS č. 218), pokiaľ ide o časti, ktoré patria do výlučnej právomoci Únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0247&qid=1525764802380  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12526_2018_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a Singapurskou 
republikou v mene Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 197/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 12.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a 

Singapurskou republikou s výhradou uzavretia uvedenej dohody. Text dohody, ktorá sa má podpísať, je 
pripojený k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0197&qid=1525072943690  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_2_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0247&qid=1525764802380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12526_2018_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0197&qid=1525072943690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_2_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a Singapurskou 
republikou 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 196/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 12.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa uzatvára Dohoda o voľnom obchode medzi Európskou úniou a Singapurskou republikou. 

Dohodou o voľnom obchode medzi EÚ a Singapurom sa pre hospodárske subjekty z EÚ nastavujú také 
podmienky, aby v plnej miere mohli využívať príležitosti, ktoré sa otvárajú v Singapure ako obchodnom a 
dopravnom centre juhovýchodnej Ázie. Pri rokovaní o tejto dohode sa Komisia sústredila na dva hlavné 
ciele: po prvé, poskytnúť najlepšie možné podmienky prístupu pre subjekty z EÚ na trh v Singapure; a po 
druhé, vytvoriť cenný referenčný model pre ďalšie rokovania EÚ v regióne. Oba tieto ciele boli plne 
splnené: dohoda prekračuje rámec existujúcich záväzkov WTO v mnohých oblastiach, ako sú služby, 
obstarávanie, necolné prekážky a ochrana duševného vlastníctva vrátane zemepisných označení. Vo 
všetkých týchto oblastiach Singapur súhlasil aj s novými záväzkami, ktoré značne prekračujú rámec toho, 
čo bol Singapur doposiaľ ochotný akceptovať, a to aj vo svojej dohode o voľnom obchode so Spojenými 
štátmi. Dohoda spĺňa kritériá článku XXIV GATT (odstrániť clá a iné obmedzujúce obchodné opatrenia vo 
vzťahu k v zásade všetkému obchodu s tovarom medzi zmluvnými stranami), ako aj kritériá článku V 
GATS, v ktorom sa stanovuje podobný test v súvislosti so službami. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0196&qid=1525072943690  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0196&qid=1525072943690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými 
štátmi na jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 194/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 11.10.2018, 12.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa uzatvára Dohoda o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej 

strane a Singapurskou republikou na strane druhej. V súlade s cieľmi stanovenými v smerniciach na 
rokovania Komisia zabezpečila, aby investorom z EÚ a ich investíciám v Singapure bolo udelené 
spravodlivé a rovnocenné zaobchádzanie a aby neboli diskriminovaní v porovnaní so singapurskými 
investíciami, ktoré sa nachádzajú v podobných situáciách. Dohoda o ochrane investícií zároveň chráni 
investorov z EÚ a ich investície v Singapure pred vyvlastnením, s výnimkou prípadu, že ide o vyvlastnenie 
na verejné účely, v súlade s riadnym postupom, na nediskriminačnom základe a s vyplatením rýchlej, 
primeranej a účinnej náhrady zodpovedajúcej reálnej trhovej hodnote vyvlastnenej investície. Dohoda o 
ochrane investícií, ktorú Komisia dojednala, v súlade so smernicami na rokovania ponúkne investorom aj 
možnosť moderného a reformovaného mechanizmu riešenia sporov týkajúcich sa investícií. Tento systém 
zabezpečuje dodržiavanie pravidiel pre ochranu investícií a usiluje sa o dosiahnutie rovnováhy medzi 
transparentnou ochranou investorov a chránením práva štátu regulovať v záujme cieľov verejnej politiky. 
Dohodou sa vytvára stály medzinárodný a plne nezávislý systém riešenia sporov, ktorý sa skladá zo 
stáleho súdu prvého stupňa a stáleho odvolacieho súdu, ktoré budú viesť konania o riešení sporu 
transparentným a nestranným spôsobom. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0194&qid=1525072943690  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7979_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7979_2018_COR_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7979_2018_COR_3  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými 
štátmi na jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej v mene Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 195/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 12.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej 

členskými štátmi na jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej s výhradou uzavretia 
uvedenej dohody. Text dohody, ktorá sa má podpísať, je pripojený k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0195&qid=1525072943690  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_COR_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_ADD_1_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0194&qid=1525072943690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7979_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7979_2018_COR_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7979_2018_COR_3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0195&qid=1525072943690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_COR_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7980_2018_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 110/2008, 
pokiaľ ide o menovité množstvá na účel uvádzania jedenkrát destilovaného šóčú vyrábaného periodickou 
destiláciou a fľašovaného v Japonsku na trh Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 199/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh Komisie je zameraný na vykonávacie ustanovenia DHP medzi EÚ a Japonskom, pokiaľ ide o 

vývoz jedenkrát destilovaného šóčú vyrábaného periodickou destiláciou a fľašovaného v Japonsku, ktoré 
sa z Japonska do Európskej únie má vyvážať v tradičných fľašiach s objemom štyri gó（合） alebo jeden 

šo（升) . Návrhom sa zavádza osobitná výnimka z menovitých množstiev alkoholických nápojov 

stanovených v článku 3 smernice 2007/45/ES a oddiele 1 prílohy k nej v prípade jedenkrát destilovaného 
alkoholického nápoja šóčú vyrábaného periodickou destiláciou a fľašovaného v Japonsku, aby bolo možné 
uvádzať ho na trh v Únii vo fľašiach s tradičným objemom štyri gó（合） a jeden šo（升),čo zodpovedá 

menovitým množstvám 720 ml a 1 800 ml, pod podmienkou splnenia ostatných požiadaviek Únie 
vzťahujúcich sa na takéto alkoholické nápoje.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0199&qid=1525072943690  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12949_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY uvádzajúce zoznam tretích krajín, ktorých štátni 
príslušníci musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc členských štátov a krajín, ktorých štátni 
príslušníci sú oslobodení od tejto povinnosti (kodifikované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 

KOM číslo 139/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 12.10.2018, 17.10.2018, 19.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Rady (ES) č. 539/2001 z 15. marca 2001 uvádzajúce 
zoznam tretích krajín, ktorých štátni príslušníci musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc 
členských štátov a krajín, ktorých štátni príslušníci sú oslobodení od tejto povinnosti. Nové nariadenie 

nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie. Návrh plne zachováva obsah kodifikovaných 
právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie do jedného právneho aktu, pričom formálne 
zmeny a doplnenia nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0139&qid=1521983858256  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12688_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_50_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13058_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0199&qid=1525072943690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12949_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0139&qid=1521983858256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12688_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_50_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13058_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o hodnotení zdravotníckych technológií a 
zmene smernice 2011/24/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 51/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na zistené problémy tento návrh sleduje tieto ciele: Všeobecné ciele: zabezpečiť lepšie 

fungovanie vnútorného trhu a prispieť k vysokej úrovni ochrany ľudského zdravia. Osobitné ciele: zlepšiť 
dostupnosť inovatívnych zdravotníckych technológií pre pacientov v EÚ, zabezpečiť efektívne využívanie 
zdrojov a posilnenie kvality HTA v celej EÚ, zlepšiť predvídateľnosť obchodných príležitostí. Operačné 
ciele: podporovať konvergenciu nástrojov, postupov a metodík HTA, znížiť duplicitu snáh orgánov pre HTA 
a priemyslu, zabezpečiť využívanie spoločných výstupov v členských štátoch, zabezpečiť dlhodobú 
udržateľnosť spolupráce EÚ v oblasti HTASpoluprácu v oblasti HTA na úrovni Únie umožňuje článok 15 
smernice o cezhraničnej zdravotnej starostlivosti (smernica 2011/24/EÚ). V uvedenej smernici sa stanovuje 
zriadenie siete orgánov a subjektov členských štátov pre HTA na uľahčenie spolupráce a výmenu 
vedeckých informácií medzi členskými štátmi. Cieľom siete HTA je okrem iného podporiť spoluprácu medzi 
vnútroštátnymi orgánmi pre HTA, poskytovanie a výmenu informácií o relatívnej účinnosti zdravotníckych 
technológií medzi členskými štátmi a zabrániť duplicite hodnotení. Sieť tak zabezpečuje strategické 
riadenie vedeckej spolupráce vykonávanej v jej rámci, ako aj prostredníctvom už opísaných iniciatív 
financovaných z prostriedkov EÚ (t. j. jednotné akcie). 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0051&qid=1518257583216   
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0041:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0042:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12694_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0051&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0041:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0042:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12694_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnom dohľade nad investičnými 
spoločnosťami a o zmene smerníc 2013/36/EÚ a 2014/65/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 791/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhov je riešiť problémy existujúceho rámca pri súčasnom uľahčení začatia a vykonávania 

činností investičnými spoločnosťami, ak je to možné. Konkrétne sa nimi stanovuje prudenciálny rámec, 
ktorý je lepšie prispôsobený obchodnému modelu investičných spoločností. Návrhy pozostávajú z 
primeranejších a rizikovo citlivejších požiadaviek týkajúcich sa investičných spoločností, a lepším 
zameraním na riziká, ktoré skutočne predstavujú a ktoré im vznikajú v rámci rôznych druhov obchodných 
modelov. A napokon predstavujú jednoduchší súbor regulačných nástrojov, ktoré majú orgánom 
prudenciálneho dohľadu umožniť účinné vykonávanie ich dohľadu. Smernica MiFID II a nariadenie MiFIR 
boli napokon prijaté v dôsledku finančnej krízy na krytie trhov s cennými papiermi, investičných 
sprostredkovateľov a obchodných miest. Novým rámcom sa posilňuje a nahrádza súčasný rámec MiFID I. 
V súvislosti s revíziou prudenciálneho rámca pre investičné spoločnosti z EÚ bola absencia záväznej 
požiadavky na podávanie správ pre spoločnosti z tretích krajín pôsobiace v členských štátoch 
prostredníctvom pobočiek označená za nedostatok. Príslušné vnútroštátne orgány nie sú schopné 
pravidelne hodnotí objem finančných služieb na činnosti vykonávané pobočkami spoločností z tretích krajín 
na ich územiach. Týmto návrhom by sa preto poskytnúť príslušným orgánom primerané nástroje na 
monitorovanie týchto činností. S prihliadnutím na spätnú väzbu a dodatočné informácie, ktoré získal od 
investičných spoločností spolu s príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, EBA uverejnil svoje konečné 
odporúčania v septembri 2017. Návrhy nadväzujú na tieto odporúčania vo všetkých kľúčových ohľadoch 
okrem určovania systémovo významných investičných spoločností, a to z dôvodov, ktoré sú vysvetlené v 
sprievodnom pracovnom dokumente útvarov Komisie a zhrnuté v časti o posúdení vplyvu ďalej v tomto 
dokumente. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0791  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0791
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnych požiadavkách na investičné 
spoločnosti a o zmene nariadenia (EÚ) č. 575/2013, nariadenia (EÚ) č. 600/2014 a nariadenia (EÚ) 
č. 1093/2010 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 790/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –09.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhov je riešiť problémy existujúceho rámca pri súčasnom uľahčení začatia a vykonávania 

činností investičnými spoločnosťami, ak je to možné. Konkrétne sa nimi stanovuje prudenciálny rámec, 
ktorý je lepšie prispôsobený obchodnému modelu investičných spoločností. Návrhy pozostávajú z 
primeranejších a rizikovo citlivejších požiadaviek týkajúcich sa investičných spoločností, a lepším 
zameraním na riziká, ktoré skutočne predstavujú a ktoré im vznikajú v rámci rôznych druhov obchodných 
modelov. A napokon predstavujú jednoduchší súbor regulačných nástrojov, ktoré majú orgánom 
prudenciálneho dohľadu umožniť účinné vykonávanie ich dohľadu. Podľa mandátu vyplývajúceho z článkov 
CRR sa preskúmanie prudenciálneho rámca pre investičné spoločnosti uskutočnilo v konzultácii s orgánom 
EBA, Európskym orgánom pre cenné papiere a trhy (ESMA) a príslušnými vnútroštátnymi orgánmi 
zastúpenými v ESA. S prihliadnutím na spätnú väzbu a dodatočné informácie, ktoré získal od investičných 
spoločností spolu s príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, orgán EBA uverejnil svoje konečné odporúčania v 
septembri 2017. Návrhy nadväzujú na tieto odporúčania vo všetkých kľúčových ohľadoch okrem určovania 
systémových investičných spoločností, a to z dôvodov, ktoré sú vysvetlené v sprievodnom pracovnom 
dokumente útvarov Komisie a zhrnuté v časti o posúdení vplyvu ďalej v tomto dokumente. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0790  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_ADD_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0790
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12940_2018_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/825 
s cieľom zvýšiť finančné krytie programu na podporu štrukturálnych reforiem a upraviť jeho všeobecný cieľ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 825/2017 

Postup Riadny legislatívny postup (COD) 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska rada ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Európska komisia sa v kontexte i) vyšších požiadaviek na financovanie na podporu vykonávania 

štrukturálnych reforiem a ii) nutnosti poskytnúť podporu členským štátom, ktoré majú v úmysle prijať euro 
za svoju menu, s cieľom urýchliť proces skutočnej konvergencie a podporiť ich úsilie zamerané na 
vybudovanie odolnejších hospodárskych a sociálnych štruktúr v záujme ich bezproblémovej účasti v 
hospodárskej a menovej únii (EMU), zaviazala, že ako prvý krok, posilní rozpočet programu na podporu 
štrukturálnych reforiem na obdobie rokov 2019 až 2020 o 80 miliónov EUR. Uvedené by sa malo dosiahnuť 
s použitím nástroja flexibility podľa článku 11 súčasného viacročného finančného rámca 3 . Toto opatrenie 
by viedlo k tomu, že by celkové finančné krytie programu na podporu štrukturálnych reforiem dosiahlo 
objem 222,8 milióna EUR. Vďaka tomuto navýšeniu by bolo možné vyhovieť žiadostiam o podporu z 
členských štátov mimo eurozóny, ktoré chcú prijať euro a ktoré musia realizovať hospodárske reformy, ale 
takisto by to umožnilo uspokojiť viac žiadostí o podporu a pokryť viac nákladov v súvislosti s vykonávaním 
administratívnych a štrukturálnych reforiem. Tento dodatočný rozpočet bude doplnený tým, že sa členské 
štáty vyzvú, aby na základe článku 11 nariadenia o programe na podporu štrukturálnych reforiem využili 
možnosť presunúť časť svojich zdrojov zo zložky technickej pomoci v rámci európskych štrukturálnych a 
investičných fondov do programu na podporu štrukturálnych reforiem, na účely poskytovania podpory 
realizácie reforiem, a to aj pokiaľ ide o reformy súvisiace s prijatím eura. Na základe aktuálnych odhadov 
prípadných potrieb v oblasti podpory by toto doplnenie malo zvýšiť celkovú sumu rozpočtu, ktorý bude k 
dispozícií na účely podpory, na 300 miliónov EUR, vďaka čomu by v horizonte do roka 2020 došlo k 
zdvojnásobeniu kapacity vyčlenenej na podporu. V rámci podpory sa bude poskytovať na mieru šitá pomoc 
zameraná na vykonávanie všetkých politík, ktoré členským štátom pomáhajú dosiahnuť vysoký stupeň 
konvergencie. Táto podpora bude poskytnutá predovšetkým, pokiaľ ide o oblasť podnikateľského 
prostredia, finančný sektor, trh práce a trh s výrobkami, verejnú správu a riadenie verejných financií. V 
kontexte európskeho semestra budú zdôraznené najdôležitejšie reformy, ktoré sú potrebné na dosiahnutie 
udržateľnej skutočnej konvergencie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0825&qid=1513364294340  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12953_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0825&qid=1513364294340
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12953_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY o výskumnom a vzdelávacom programe Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu (2019 – 2020), ktorý dopĺňa Horizont 2020 – rámcový program pre výskum a inováciu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 698/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 08.10.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 19.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom výskumu jadrového štiepenia, ktorý financuje Euratom, je zvýšiť bezpečnosť jadrových 

technológií. Tento výskum prispieva aj k vypracovaniu bezpečných, verejne prijateľných riešení pre 
nakladanie s rádioaktívnym odpadom a podpore ochrany pred žiarením a rozvoju lekárskych využití 
ionizujúceho žiarenia. Cieľom výskumu Euratomu v oblasti jadrovej syntézy je pomôcť dekarbonizovať 
energetický systém prostredníctvom rozvoja jadrovej syntézy v magnetickom poli. Priame akcie programu 
podporujú vykonávanie jadrových bezpečnostných záruk v Európe a globálne. Návrh programu Euratomu 
na obdobie 2019 – 2020 naďalej dopĺňa program Horizont 2020 2 . Určuje rozpočet pre priame a nepriame 
akcie, stanovuje ciele výskumu a vývoja a identifikuje podporné nástroje výskumu a vývoja. Návrhom sa 
zabezpečí, aby výskum a odborná príprava v oblasti jadrovej vedy a technológie financované Úniou 
pokračovali v období 2019 – 2020, čím sa zachová program, ktorý dopĺňa, poháňa a koordinuje činnosti 
členských štátov s cieľom maximalizovať pridanú hodnotu Únie.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0698&qid=1512815347673  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12431_2018_INIT   
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1563  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0698&qid=1512815347673
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12431_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1563


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie Rady 
2003/17/ES, pokiaľ ide o rovnocennosť inšpekcií v teréne uskutočňovaných v Brazílii v prípade množiteľského 
porastu pre produkciu osiva krmovín a množiteľského porastu pre produkciu osiva obilnín a v prípade 
rovnocennosti osiva krmovín a osiva obilnín vyprodukovaného v Brazílii, a pokiaľ ide o rovnocennosť inšpekcií 
v teréne uskutočňovaných v Moldavsku v prípade množiteľského porastu pre produkciu osiva obilnín, 
množiteľského porastu pre produkciu osiva zelenín a množiteľského porastu pre produkciu osiva olejnín a 
priadnych rastlín a v prípade rovnocennosti osiva obilnín, zelenín, olejnín a priadnych rastlín vyprodukovaného 
v Moldavsku 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 643/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Brazília predložila Komisii žiadosť, aby sa na jej osivo krmovín a obilnín vzťahovalo rozhodnutie Rady 
2003/17/ES, pokiaľ ide o rovnocennosť takéhoto osiva. Moldavsko požiadalo Komisiu, aby sa na jeho osivo 
obilnín, olejnín, priadnych rastlín a zelenín vzťahovalo to isté rozhodnutie, pokiaľ ide o rovnocennosť 
takéhoto osiva. V reakcii na tieto žiadosti Komisia preskúmala brazílske a moldavské právne predpisy v 
tejto veci. Potom vykonala audit inšpekcií v teréne a systémov potvrdzovania (certifikácie) osiva v Brazílii a 
Moldavsku. Dospela k záveru, že požiadavky a systémy týchto krajín sú rovnocenné s požiadavkami EÚ a 
poskytujú rovnaké záruky. Preto je vhodné uznať brazílske osivo za rovnocenné s osivom krmovín a 
osivom obilnín, ktoré sa zozbieralo, vyprodukovalo a skontrolovalo v EÚ. To by sa mohlo uskutočniť 
prostredníctvom rozhodnutia, ktoré má prijať Európsky parlament a Rada. Podobne je vhodné uznať 
moldavské osivo za rovnocenné s osivom obilnín, olejnín, priadnych rastlín a zelenín, ktoré sa zbiera, 
produkuje a kontroluje v EÚ. Mohlo by sa to uskutočniť prostredníctvom rozhodnutia, ktoré má prijať 
Európsky parlament a Rada. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0643&qid=1511649632889  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12950_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0643&qid=1511649632889
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12950_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission 
performance standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's 
integrated approach to reduce CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 
715/2007  (recast)  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 676/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európska rada 

Štádium Diskusie v Rade –10.10.2018, 12.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ This proposal sets cost-effective CO2 emission reduction targets for new light-duty vehicles up to 2030 

combined with a dedicated incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles. This 
will ensure that the EU automotive industry maintains its technological leadership, thus strengthening its 
competitiveness and stimulate employment. It will also reduce fuel consumption costs for consumers. It will 
at the same time contribute to the achievement of the EU's commitments under the Paris Agreement. The 
incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles will in particular contribute to the 
reduction of air pollutants and in turn increase air quality with public health benefits. It complements on-
going efforts to address air quality problems at urban, regional, and national level. This proposal is part of a 
broader mobility package which includes demand-side actions supporting the supply-side measures of this 
proposal. Directive 2009/33/EC on the promotion of clean, energy-efficient road vehicles seeks to stimulate 
the market for clean, energy-efficient vehicles. The proposed amendment ensures that the Directive covers 
all relevant procurement practices, that it provides clear, long-term market signals and that its provisions 
are simplified and effective to use. It should improve the contribution from the transport sector to the 
reduction of CO2 and air pollutant emissions and to competitiveness and growth of the sector. The 
Alternative Fuels Infrastructure Directive addresses the provision of common standards on the internal 
market, requirements for appropriate minimum infrastructure, to be developed through national policy 
frameworks, and consumer information on the compatibility of fuels and vehicles. The Action Plan on 
Alternative Fuels Infrastructure outlines a set of recommendations to reinforce implementation of National 
Policy Frameworks (NPFs) under the Directive and improve planning and financing of inter-operable fuels 
infrastructure. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12692_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13342_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12692_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13342_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných 
údajov v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 495/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade – 08.10.2018, 19.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom navrhovaného prístupu k pohybu údajov cez hranice členských štátov a medzi jednotlivými 

poskytovateľmi služieb/internými systémami IT je dosiahnuť rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ a 
záujmami členských štátov v oblasti verejnej bezpečnosti, ako aj rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ 
a samoreguláciou trhu. Konkrétne, s cieľom zmierniť ťažkosti profesionálnych používateľov, pokiaľ ide o 
zmenu poskytovateľov služieb a prenášanie údajov, sa iniciatívou nabáda k samoregulácii prostredníctvom 
kódexov správania týkajúcich sa informácií, ktoré sa majú poskytovať používateľom služieb uchovávania 
alebo iného spracúvania údajov. Okrem toho by sa spôsoby zmeny poskytovateľa a prenášania údajov mali 
riešiť prostredníctvom samoregulácie s cieľom vymedziť najlepšie postupy. V návrhu sa pripomína, že 
bezpečnostné požiadavky uložené vnútroštátnym právom a právom Únie by sa mali zabezpečiť aj v 
prípade, ak fyzické alebo právnické osoby poveria svojimi službami uchovávania alebo iného spracúvania 
údajov externých poskytovateľov takýchto služieb, a to aj v inom členskom štáte. Okrem toho sa v ňom 
pripomínajú aj vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu prostredníctvom smernice o bezpečnosti sietí 
a informačných systémov s cieľom splniť bezpečnostné požiadavky, ktorými sa tiež prispieva k fungovaniu 
tohto nariadenia. Napokon, aj napriek tomu, že by sa návrhom vyžadovali opatrenia zo strany verejných 
orgánov členských štátov z dôvodu požiadaviek oznamovania/preskúmania, požiadaviek na 
transparentnosť a administratívnej spolupráce, je vypracovaný tak, aby sa takéto opatrenia minimalizovali 
na najdôležitejšie potreby spolupráce a zabránilo sa tak zbytočnému administratívnemu zaťaženiu. 
Ustanovením jasného rámca sprevádzaného spoluprácou medzi a s členskými štátmi, ako aj 
samoreguláciou sa tento návrh zameriava na posilnenie právnej istoty a zvýšenie úrovní dôvery, pričom 
zostáva relevantným a účinným v dlhodobom horizonte, a to z dôvodu flexibility rámca spolupráce na 
základe jednotných kontaktných miest v členských štátoch. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12698_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13060_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12698_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13060_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) a 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o postupy udeľovania povolení a orgány 
zúčastňujúce sa na udeľovaní povolení centrálnym protistranám a požiadavky na uznanie centrálnej 
protistrany z tretej krajiny 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 331/2017 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na globálnu povahu derivátových trhov a v súlade s Pittsburskou dohodou G20 z roku 2009 1 
zameranou na zníženie systémového rizika spojeného s rozsiahlym používaním derivátov prijala EÚ v 
roku 2012 nariadenie o infraštruktúre európskych trhov (EMIR). 2 Ako kľúčový pilier EMIR musia byť 
štandardizované zmluvy o mimoburzových (OTC) derivátoch zúčtované prostredníctvom centrálnej 
protistrany (CCP). Centrálna protistrana je trhová infraštruktúra, ktorá znižuje systémové riziko a zvyšuje 
finančnú stabilitu tým, že stojí medzi oboma protistranami zmluvy o derivátoch (t. j. koná ako kupujúci 
voči predávajúcemu a ako predávajúci voči kupujúcemu rizika), čím znižuje riziko pre oboch. Nariadením 
EMIR sa zaviedli aj prísne požiadavky na prudenciálne, organizačné a obchodné správanie centrálnych 
protistrán a stanovili sa opatrenia o ich prudenciálnom dohľade s cieľom minimalizovať akékoľvek riziko 
pre používateľov centrálnej protistrany a posilniť systémovú stabilitu. Od roku 2012, kedy bolo prijaté 
nariadenie EMIR, sa centrálne zúčtovanie podstatne rozširuje a centrálne protistrany sa čoraz viac 
koncentrujú a integrujú v rámci EÚ a tretích krajín. Predložený návrh zaisťuje, aby kontrolné opatrenia 
držali krok s týmto vývojom. Navrhuje sa v ňom, aby EÚ v záujme ďalšej integrácie trhu, finančnej stability 
a rovnakých podmienok, vybavila svoju úniu kapitálových trhov účinnejším a dôslednejším kontrolným 
systémom centrálnych protistrán. Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení 
v Úradnom vestníku EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0331&qid=1500454332572  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0246:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0247:FIN  

Zdroj - aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12943_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0331&qid=1500454332572
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0246:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0247:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12943_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje nariadenie (ES) č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 8/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dňa 27. apríla 2016 Európsky parlament a Rada prijali všeobecné nariadenie o ochrane údajov [nariadenie 

(EÚ) 2016/679], ktoré nadobudne účinnosť 25. mája 2018. V tomto nariadení sa vyžaduje, aby sa 
nariadenie (ES) č. 45/2001 v záujme stanovenia silného a súdržného rámca ochrany údajov v Únii 
prispôsobilo zásadám a pravidlám stanoveným v nariadení (EÚ) 2016/679 a aby sa umožnil súčasný 
začiatok uplatňovania oboch nástrojov. Je v súlade s jednotným prístupom k ochrane osobných údajov v 
celej Európskej únii, aby sa pravidlá ochrany údajov pre inštitúcie, orgány, úrady a agentúry Únie čo možno 
najviac zosúladili s pravidlami na ochranu údajov prijatými pre členské štáty. Ak sú ustanovenia návrhu 
založené na rovnakej koncepcii ako ustanovenia nariadenia (EÚ) 2016/679, mali by sa tieto dve 
ustanovenia vykladať rovnako, najmä preto, že schéma návrhu by sa mala chápať ako ekvivalent schémy 
nariadenia (EÚ) 2016/679. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 25. mája 2018. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0008&qid=1487670765084  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13039_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0008&qid=1487670765084
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13039_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní príkazov na zaistenie a 
konfiškáciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 819/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2018, 19.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu nariadenia sa stanovujú pravidlá, podľa ktorých členský štát uzná a vykoná príkazy na zaistenie a 

konfiškáciu vydané v rámci trestného konania. Toto nariadenie sa vzťahuje na všetky príkazy na 
konfiškáciu, ktoré uloží súd následne po konaní vzhľadom na trestný čin, a na všetky príkazy na zaistenie 
vydané na účely prípadnej následnej konfiškácie. Preto sa uplatňuje na všetky typy príkazov, na ktoré sa 
vzťahuje smernica 2014/42/EÚ, ako aj na ostatné typy príkazov vydaných bez konečného odsudzujúceho 
rozsudku v rámci trestného konania. Toto nariadenie sa nevzťahuje na príkazy na zaistenie a konfiškáciu 
vydané v rámci občianskych a správnych konaní. Toto nariadenie sa vzťahuje na všetky trestné činy. 
Neobmedzuje sa na oblasť mimoriadne závažnej trestnej činnosti s cezhraničným rozmerom, tzv. 
„európske trestné činy“ (na rozdiel od smernice 2014/42/EÚ, ktorá vychádza z článku 83 ZFEÚ),  pretože 
článok 82 ZFEÚ (z ktorého vychádza tento návrh) nevyžaduje takéto obmedzenie v prípade vzájomného 
uznávania rozsudkov v trestných veciach. Preto sa návrh vzťahuje na vzájomné uznávanie príkazov na 
zaistenie a konfiškáciu, ktoré súvisia s trestnými činmi spadajúcimi pod smernicu 2014/42/EÚ, ako aj 
príkazov súvisiacich s inými trestnými činmi, na ktoré sa uvedená smernica nevzťahuje.  

✓ V návrhu sa stanovuje vymedzenie pojmov: príkaz na konfiškáciu, príkaz na zaistenie, majetok, príjmy, 
prostriedky, vydávajúci štát, vykonávajúci štát, vydávajúci orgán a vykonávajúci orgán. Zoznam trestných 
činov, v prípade ktorých nemožno vzájomné uznanie a vykonanie príkazov na zaistenie a konfiškáciu 
odmietnuť na základe obojstrannej trestnosti, je rovnaký ako zoznam uvedený v ostatných nástrojoch 
vzájomného uznávania s jednou výnimkou: písm. y) v zozname odteraz zohľadňuje existenciu spoločných 
minimálnych noriem pre boj proti podvodom a falšovaniu bezhotovostných platobných prostriedkov 

(rámcové rozhodnutie 2001/413/SVV). Stanovuje sa mechanizmus zasielania príkazov na konfiškáciu. V 
návrhu sa stanovuje priame zasielanie príkazov na konfiškáciu medzi príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, 
ale poskytuje aj možnosť pomoci zo strany ústredných orgánov. Návrh objasňuje pravidlá týkajúce sa 
určenia príslušného vykonávajúceho orgánu a možnosti zaslať príkaz na konfiškáciu ako než jednému 
členskému štátu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0819&qid=1486311784938  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0468:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0469:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12697_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13061_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0819&qid=1486311784938
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0468:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0469:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12697_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13061_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti praniu špinavých peňazí 
prostredníctvom trestného práva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 826/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade - 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je vykonávať medzinárodné požiadavky vyplývajúce z Varšavského dohovoru, ako aj z 

odporúčaní Finančnej akčnej skupiny v súvislosti s kriminalizáciou prania špinavých peňazí. Cieľom tohto 
návrhu je vykonávanie vyššie uvedených medzinárodných požiadaviek. V určitých oblastiach ide nad 
rámec týchto požiadaviek: stanovuje sa v ňom minimálna výška maximálnych sankcií a kriminalizuje sa 
samopranie špinavých peňazí, t. j. prípady, keď osoba perúca majetok pochádzajúci z trestnej činnosti je 
tiež páchateľom východiskového predikatívneho trestného činu, hoci sa samopranie obmedzuje na zmenu 
povahy alebo prevod a zatajenie alebo zakrytie. Okrem všeobecných kategórií trestnej činnosti uvedených 
v zozname predikatívnych trestných činov stanovenom Finančnou akčnou skupinou a Varšavským 
dohovorom zahŕňa zoznam stanovený v tomto návrhu počítačovú kriminalitu a trestné činy, v prípade 
ktorých existujú právne predpisy na úrovni EÚ vymedzujúce predikatívne trestné činy, uvedením odkazu na 
príslušné legislatívne akty EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s 
touto smernicou najneskôr do 24 mesiacov po prijatí. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0826&qid=1486312282737   

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13040_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0826&qid=1486312282737
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13040_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie 
pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 863/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vo všeobecnosti sa navrhuje prispôsobenie pravidiel týkajúcich sa ACER „spoločnému prístupu“ 

decentralizovaných agentúr EÚ, ktorý bol dohodnutý medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej 
únie a Európskou komisiou (ďalej len „spoločný prístup“) 26 . V momentálnej fáze sa však ponecháva 
možnosť pre ACER v obmedzenej miere sa odchýliť od spoločného prístupu. V kapitole I navrhovaného 
nariadenia sa opisuje rola, ciele a úlohy agentúry ACER a typ aktov, ktoré môže prijímať, a zároveň sa 
uvádzajú pravidlá konzultácií a monitorovania. Zoznam úloh sa aktualizoval tak, že zahŕňa povinnosti 
agentúry v oblasti dohľadu nad veľkoobchodným trhom a cezhraničnej infraštruktúry, ktoré boli agentúre 
ACER zverené po prijatí nariadenia. V oblasti prijímania sieťových predpisov v oblasti elektriny dostáva 
ACER viac zodpovednosti pri príprave a predkladaní konečného návrhu sieťového predpisu Komisii, pričom 
ENTSO-E si zachová funkciu technického experta. Návrh zároveň zahŕňa formálne zastúpenie PDS na 
úrovni EÚ, najmä v rámci prípravy návrhov sieťových predpisov, v súlade s ich rozšírenými 
zodpovednosťami. Agentúre sa priznáva právomoc rozhodovať  o podmienkach, metodikách a algoritmoch 
vykonávania sieťových predpisov a usmernení v oblasti elektriny. Pre úlohy v regionálnom kontexte, ktoré 
sa týkajú len obmedzeného počtu národných regulačných orgánov, sa zavádza regionálny rozhodovací 
proces. Z toho vyplýva, že riaditeľ by musel poskytnúť stanovisko k tomu, či má daný problém primárne 
regionálny význam. Ak sa rada regulačných orgánov zhodne, že to tak je, regionálny podvýbor rady 
regulačných orgánov by mal pripraviť príslušné rozhodnutie, ktoré by napokon schválila alebo zamietla 
samotná rada regulačných orgánov. Inak by rada regulačných orgánov rozhodla bez intervencie 
regionálneho podvýboru. V danej kapitole sa zároveň vymedzuje viacero nových úloh agentúry ACER v 
oblasti koordinácie určitých funkcií spojených s regionálnymi operačnými centrami v rámci agentúry, 
dohľadu nad nominovanými organizátormi trhu s elektrinou a schvaľovania metód a návrhu súvisiacich s 
primeranosťou výroby a pripravenosti na riziká. Kapitola II návrhu nariadenia obsahuje organizačné 
pravidlá, ktoré sa vzťahujú na správnu radu, radu regulačných orgánov, riaditeľa, odvolaciu radu a (ako 
nové ustanovenie) pracovné skupiny agentúry. Hoci sa niektoré individuálne ustanovenia prispôsobujú 
spoločnému prístupu k decentralizovaným agentúram EÚ alebo novým pravidlám hlasovania Rady, hlavné 

prvky existujúcej riadiacej štruktúry – najmä rady regulačných orgánov – zostávajú zachované. Kapitola III 
navrhovaného nariadenia obsahuje finančné ustanovenia. Navrhuje sa prispôsobenie niektorých 
individuálnych ustanovení spoločnému prístupu o decentralizovaných agentúrach. Kapitola IV 
navrhovaného nariadenia aktualizuje niekoľko individuálnych ustanovení v súlade so spoločným prístupom 
a obsahuje inak zväčša nezmenené ustanovenia o personálnom zabezpečení a zodpovednosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_3  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 861/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2018, 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu pôsobnosti a predmetu úpravy 

smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam vnútorného trhu a jeho hlavných 
zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov použitých v smernici. Kapitola II 
navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské štáty musia zabezpečiť, aby bol 
trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a nediskriminačný. Zdôrazňuje, že 
vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, účasti spotrebiteľov či investíciám. 
Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem riadne odôvodnených výnimiek 
trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s fungovaním trhov EÚ s elektrinou, 
ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá prípadných záväzkov 
vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých podmienok uložiť 
energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce práva spotrebiteľov 
a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly na trhoch s energiou 
zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá upravujúce jasnejšie 
vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj ustanovenia na zaistenie toho, 
aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či agregátora, aby mali nárok na dynamickú 
cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby 
elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o inteligentné meradlo vybavené určitým 
minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa 
poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán 
zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť 
Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, aby členské štáty riešili problém energetickej 
chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a 
reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. 
Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa môžu zapájať do miestnej výroby, 
distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb energetickej účinnosti. Ďalej sa tu 

uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných meradlách, jednotných kontaktných 
miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu službu a právach zraniteľných 
spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia úloh PDS, najmä pokiaľ ide o 
ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, integráciu elektrických vozidiel 
a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a nabíjacích staníc pre elektrické 
vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné pravidlá platné pre PPS, ktoré do 
veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité vysvetlenia v oblasti podporných služieb 
a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá 
oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných 
pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý 
prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a 
certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať 
podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje pravidlá o zriadení, právomociach a 
povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných regulačných orgánov v sektore 
energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných orgánov spolupracovať so susednými 



 

regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného významu a zároveň aktualizuje zoznam 
ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi operačnými centrami. V kapitole VIII 
navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, okrem iného o výnimkách z uplatňovania 
smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o výbore zriadenom podľa komitologických 
pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami k navrhovanej smernici sa stanovujú 
ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie o vyúčtovaní, a zároveň sa menia 
existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_4  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_4_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh 
s elektrinou (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 864/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 
Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –09.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 
(prepracované znenie) V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu 

pôsobnosti a predmetu úpravy smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam 
vnútorného trhu a jeho hlavných zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov 
použitých v smernici. Kapitola II navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské 
štáty musia zabezpečiť, aby bol trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a 
nediskriminačný. Zdôrazňuje, že vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, 
účasti spotrebiteľov či investíciám. Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem 
riadne odôvodnených výnimiek trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s 
fungovaním trhov EÚ s elektrinou, ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá 
prípadných záväzkov vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých 
podmienok uložiť energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce 
práva spotrebiteľov a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly 
na trhoch s energiou zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá 
upravujúce jasnejšie vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj 
ustanovenia na zaistenie toho, aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či 
agregátora, aby mali nárok na dynamickú cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane 
spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o 
inteligentné meradlo vybavené určitým minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce 
pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, 
pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný 
celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, 
aby členské štáty riešili problém energetickej chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje 
stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré 
umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa 
môžu zapájať do miestnej výroby, distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_4_COR_1


 

energetickej účinnosti. Ďalej sa tu uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných 
meradlách, jednotných kontaktných miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu 
službu a právach zraniteľných spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia 
úloh PDS, najmä pokiaľ ide o ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, 
integráciu elektrických vozidiel a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a 
nabíjacích staníc pre elektrické vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné 
pravidlá platné pre PPS, ktoré do veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité 
vysvetlenia v oblasti podporných služieb a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI 
navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, 
zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri 
režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ 
prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť 
zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje 
pravidlá o zriadení, právomociach a povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných 
regulačných orgánov v sektore energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných 
orgánov spolupracovať so susednými regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného 
významu a zároveň aktualizuje zoznam ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi 
operačnými centrami. V kapitole VIII navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, 
okrem iného o výnimkách z uplatňovania smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o 

výbore zriadenom podľa komitologických pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami 
k navrhovanej smernici sa stanovujú ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie 
o vyúčtovaní, a zároveň sa menia existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_4  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej 
energie, ktorým sa zrušuje smernica 2005/89/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 862/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhované nariadenie dopĺňa ustanovenia tretieho balíka , ktorý je zároveň predmetom revízie. Tento 

revidovaný tretí balík sa zameria na zlepšenie fungovania vnútorného trhu s elektrinou a okrem iného 
umožní väčšiu pružnosť a obmedzí priestor na dotácie za primeranosť výroby, a to aj prostredníctvom 
koordinovaného európskeho posúdenia dlhodobej primeranosti zdrojov. Zameria sa aj na zlepšenie 
bezpečnosti sústavy zabezpečením lepšej spolupráce medzi PPS na regionálnej úrovni formou vytvárania 
regionálnych operačných centier. V navrhovanom nariadení sa stanovuje, čo musia členské štáty urobiť na 
prevenciu a riadenie krízových situácií a akým spôsobom by na tieto účely mali navzájom spolupracovať, 
najmä vytvorením spoločných metód posudzovania rizík, zabezpečením väčšej porovnateľnosti a 
transparentnosti v prípravnej fáze a počas krízy dodávok elektriny, ako aj zaručením dodávok elektriny aj v 
čase krízy do miest, kde je to najviac potrebné. Návrh vytvára aj rámec na systematickejšie monitorovanie 
problémov s bezpečnosťou dodávok prostredníctvom skupiny pre koordináciu v oblasti elektrickej energie. 
Prispieva k revidovanému tretiemu balíku tým, že zabezpečuje, aby aj v krízových situáciách mali prednosť 
trhové opatrenia a aby trhy fungovali čo najdlhšie. Navrhovaným nariadením sa nahrádza smernica 
2005/89/ES (smernica o bezpečnosti dodávok), ktorá poskytovala veľmi široký rámec cieľov pre členské 
štáty v oblasti bezpečnosti dodávok, mala však len nízku operačnú hodnotu. Táto smernica sa preto zruší 
spolu s niektorými ustanoveniami súčasného tretieho balíka, ktoré súvisia s bezpečnosťou dodávok, najmä 
článkom 4 (v ktorom sa od členských štátov žiada, aby monitorovali bezpečnosť dodávok podávaním 
vnútroštátnych správ) a článkom 42 (ktorý umožňuje členským štátom prijímať „ochranné opatrenia“ v 
prípade náhlej krízy v sektore elektrickej energie) smernice o elektrickej energii 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6759_2018_REV_3  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6759_2018_REV_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi Európskou úniou a Nórskym 
kráľovstvom o kumulácii pôvodu medzi Európskou úniou, Švajčiarskom, Nórskym kráľovstvom a Tureckom v 
rámci všeobecného systému preferencií Európskej únie 
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Európskou úniou, Švajčiarskom, Nórskym kráľovstvom a Tureckom v rámci všeobecného systému 
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